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Antropologisen elokuvan festivaali
tieteellisen keskustelun foorumina

Viscult 2010 -elokuvafestivaalin paneelikeskustelu
Missé on visuaalinen antropologia?

Jari Kupiainen

Tutkimuskytkéisten elokuvien luonteva esityspaikka on sielld, missa
muutakin tutkimusta esitellian: luennoilla, seminaareissa ja konfe-
rensseissa. Samalla nama elokuvaesitykset kuitenkin rajautuvat varsin
suppeaan joukkoon ihmisia. Ne eivit aina lihimainkaan tavoita kaik-
kia kiinnostuneita katsojia, olivatpa nima alan tutkijoita, opiskeli-
joita tai tutkimuspiirien ulkopuolista yleisoad. Tutkijayleisdille suun-
natut ja esitetyt elokuvat toimivat seminaareissa ja opetustilanteissa
usein omimmassa ympiristdssdin: ne ovat tietynmuotoisia tutki-
muspuheenvuoroja, argumentaatioita ja esityksid, jotka on kohden-
nettu ensisijaisimmin muille saman alan tutkijoille ja opiskelijoille.
Esitystilanteissa kdydyt keskustelut laajentavat ja syventavit audio-
visuaalisia esityksi eri tavoin. Naissa keskusteluissa tyypillisesti kes-
keinen tekijan reflektointi oman ty6skentelyn suhteen toimii myo6-
hempini metodisena tukena seka tekijille ettd yleison jasenille. Enta
jos joku tutkimusseminaarin ulkopuolinen katsoja haluaisi nihda
naita elokuvia?

Vaikka katsojia olisi, antropologisten ja etnografisten elokuvien
jakelu ja julkinen esittdminen ovat monin tavoin eriytyneet elokuvien
kaupallisesta jakelu- ja esitystoiminnasta. Naitd elokuvia esitetdan
etenkin Suomessa televisiokanavilla vain harvoin eiké tuskin koskaan
kaupallisissa elokuvateatteriesityksissd. Kansainvilisesti antropolo-
gien tekemia elokuvia levittavit tekijéidensd ohella ainoastaan yksit-
taiset elokuvajakelijat kuten Documentary Educational Resources
(http://www.der.org), Royal Anthropological Institute (http://www.
therai.org), Women Make Movies (http://www.wmm.com), Nordic
Anthropological Film Association - NAFA (http://nafa.uib.no) seka
muutamat muut tahot. Kaupallisille elokuvajakelijoille antropologiset
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tai etnografiset elokuvat kuuluvat laajemman dokumenttielokuvien
luokan kaupallisesti marginaalisimpaan osaan, eiké niiden jakelu siksi
kiinnosta, joskin satunnaisesti téllaisia teoksia voidaan 16ytaa kaupal-
listen jakelijoiden luetteloistakin. Kokonaistilanne kuitenkin on se,
ettd antropologiset elokuvat eivit ole keskitetysti tai kattavasti saata-
vissa missddn yhdessi paikassa vaan hajallaan miki missikin. Jonkin
tietyn elokuvan katsottavaksi saaminen saattaa olla hidasta, tyslasta
ja kallista ~ mikali teoksen esitys- tai jakelukappale ylipaatian 16ytyy
mistdan.

Tietoverkot ovat merkittavasti parantaneet antropologisiin elo-
kuviin liittyvien tietojen 16ytimistd. Elokuvien verkkojakelun yleis-
tyttyd sekd YouTuben ja Vimeon kaltaisten videopalveluiden vaiku-
tuksesta yha useampi antropologinen ja etnografinen elokuva loytaa
katsojansa nykyisin verkossa. Lisiksi videopalveluihin ladataan eri-
laisia versioita ja jaksoja klassikkoelokuvista sekd muista takavuosien
teoksista, joita voi olla muuten erittdin vaikea 16yt44 katsottavaksi.
Useinkaan tallaiset tallenteet eivit ole oikeudenhaltijoiden itsensa
verkkoon tallentamia, ja siksi ne ovat eriasteisesti laittomia. Yksittdi-
selle katsojalle ne kuitenkin tarjoavat reitteji muutoin vaikeasti 16y-
dettdvien teosten pariin. On oletettavaa, ettd ajan myotd elokuvan
verkkojakelun keinot ja jirjestelmét vakiintuvat nykyisen kansain-
vélisesti kirjavan tekijanoikeus- ja verkkoteknisen kehityksen mukana.
Paine téllaiseen on melkoinen, silld liikkuvan kuvan verkkojakelu
muodostaa titd nykya keskeisen ja kasvavan osan kaikesta verkko-
liikenteestd ja my0s televisiolahetykset ovat siirtymassi verkkoon
perinteisten jakelureittien lisaksi. Esimerkiksi Suomessa Yle on alku-
vuodesta 2014 siirtynyt lahettimaan kaikki televisiokanavansa tosi-
aikaisesti terdvapiirtona, mobiilina ja verkkoon standardilaatuisen
televisioldhetyksen rinnalla.

Antropologinen elokuva on Suomessa ldytanyt esitysfoorumeita
etupadssa oppilaitosten ja akateemisten seminaarien puitteissa.
Yleisotapahtumia niille teoksille on erikoisyleisiden ulkopuolella
jarjestetty harvakseltaan erilaisissa museoiden ja kulttuurilaitosten
teematapahtumissa. Kuitenkin elokuvan erityinen esityspaikka on elo-
kuvateatteri, jossa elokuvan laadulliset ominaisuudet varsinaisesti
paasevat oikeuksiinsa, eivitki seminaarisalit tai luokkahuoneet ky-
kene kilpailemaan teatterin kanssa tassa suhteessa. Siksi myds antro-
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pologista elokuvaa halutaan katsella laajalta valkokankaalta kunnol-
lisen ddnentoiston tukemana. Elokuvaesitykset teattereissa ovat
kuitenkin kalliita ja hankalia toteuttaa, joten antropologisen elokuvien
tekijoille tallaisia esitysmahdollisuuksia on harvoin tarjolla. Keskei-
sen kanavan tallaisille esityksille muodostavat elokuvafestivaalit, jotka
ovat erikoistuneet antropologisten ja etnografisten elokuvien esitta-
miseen. Tunnettuja antropologisen elokuvan kansainvilisia festivaa-
leja ovat esimerkiksi Margaret Mead Film Festival (New York), Beeld
von Beeld (Amsterdam), Jean Rouch Film Festival (Pariisi) ja Royal
Anthropological Institute Film Festival. Naitd tapahtumia jarjestetddn
joko vuosittain tai kahden vuoden vilein. Lisaksi 2000-luvun aikana
on perustettu lukuisia uusia antropologisen elokuvan tapahtumia eri
puolille maailmaa.

Suomalaistutkijat Heimo Lappalaisen johdolla ovat olleet aikanaan
1970-luvulla aktiivisesti kdynnistdméssd Nordic Anthropological
Film Associationin eli NAFA:n toimintaa Pohjoismaissa. Jarjestosta
on sittemmin muodostunut keskeinen antropologisen ja etnografisen
elokuvan solmukohta Pohjoismaiden ohella koko Euroopassa. Se jar-
jestdd saannollisesti elokuvafestivaaleja Euroopan eri maissa, yllapitaa
antropologisten elokuvien arkistoa ja kehittad niiden verkkojakelua.
NAFA on keskeisesti edistanyt sitd, ettd Suomessa on alettu jarjestda
saannollisid antropologisen elokuvan ja visuaalisen antropologian ta-
pahtumia, ja niistd muutamassa NAFA on ollut my0s itse jarjestdjand.

Antropologinen elokuva sai Suomessa oman vuosittaisen yleiso-
tapahtumansa syksylla 2001, kun Joensuussa kaynnistyi Viscult,
Visuaalisen kulttuurin festivaali. Se médriteltiin alusta alkaen “antro-
pologisen, etnografisen ja dokumenttielokuvan festivaaliksi” Tapah-
tuman keskeinen kédynnistdja ja pitkdaikainen festivaalijohtaja Pekka
Silvennoinen rakensi yhdessa Jari Kupiaisen ja muiden joensuulais-
ten alan toimijoiden kanssa festivaalikokonaisuuden ja vakiinnutti
tapahtuman ympadrille toimijaverkoston erityisesti Joensuun/Ité-
Suomenyliopiston, Pohjois-Karjalan/Karelia-ammattikorkeakoulunja
Pohjois-Karjalan Maakuntaliiton tukemana. Alkuvuosien jilkeen
tapahtuman pédjarjestajaksi on vakiintunut Pohjois-Karjalan alueel-
linen elokuvayhdistys ry, joka jarjestda tapahtumaa yhteistyossa yli-
opiston ja ammattikorkeakoulun kanssa.
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Monipdivédinen Viscult-tapahtuma koostuu vuosittain vaihtuvan
teeman ympirille rakennetusta elokuvaohjelmistosta, jota ovat tiy-
denténeet vierailuluennot, tyépajat, asiantuntijakeskustelut ja valo-
kuvaniyttelyt. Festivaalin teema on etukiteen tiedotettu elokuvien
tekijéille, jotka ovat lihettaneet teoksiaan asiantuntijaraadin katsel-
tavaksi. Ohjelmistoon valittujen elokuvien ohjaaja tai tuottaja on kut-
suttu festivaalille, jossa yleisé on voinut keskustella teoksesta hinen
kanssaan esityksen yhteydessi. Alusta alkaen Viscult-festivaalin oh-
jelmisto on vilitetty tosiaikaisesti internetiin ja yleisé on voinut eri
puolilla maailmaa seurata elokuvien esityksia ja ohjaajakeskusteluja
verkon vilitykselld. Kyseessi on ollut tapahtumanaikainen dokumen-
taatio ja (streaming) “nettitelevisioldhetys” ilman tallennusmahdolli-
suutta.

Koko toimintansa ajan Viscult-festivaalin ja NAFA:n suhteet ovat
olleet kiintedt, ja Viscultin kiytinnéllinen lihtélaukaus sijoittuu
Helsinkiin vuoden 1999 NAFA-elokuvafestivaalille, jota Pekka Sil-
vennoinen oli jirjestimassa. Toinen Viscult-festivaali syksylla 2002
oli Viscult-jérjestdjien ja NAFA:n yhteinen tapahtuma teemalla
"NAFA Goes Online”. Sittemmin jarjesté on tukenut Viscultia esi-
merkiksi vélittamilld tapahtumaan elokuvia, ohjaajia ja luennoijia
sekd lahettamalla edustajia Viscultin asiantuntijaraatiin valitsemaan
ohjelmistoa. Samalla Viscult on tehnyt jirjestén toimintaa nakyvaksi
Suomessa. Yhteisty6 on my6s toiminut kiytannéllisena kehyksens
sille, ettd Viscult on ollut mukana vuonna 2007 perustamassa Euroo-
pan laajuista antropologisten elokuvafestivaalien verkostoa (CAFFE,
http://www.anthropological-filmfestivals.eu/). CAFFE-verkosto ko-
koaa yhteen kaikki alan tapahtumat Euroopassa, ja sithen kuuluu 17
festivaalia vuonna 2016. Verkoston avulla tapahtumajirjestéjit voivat
yhdistelld resursseja ja jirjestdd tapahtumia yhteisiin kontaktiverkos-
toihin tukeutuen.

Elokuvaesitysten ja niistd kiytyjen keskustelujen ohella Viscultin
ohjelmaan ovat kuuluneet sdinnéllisesti antropologisen elokuvan
asiantuntijaluennot ja keskustelut, joita on festivaalin aikana jirjes-
tetty paikallisissa oppilaitoksissa. Vuodesta toiseen nimi luennot ovat
tarjonneet opiskelijoille ja tutkijoille kuultaviksi kansainvilisen etu-
rivin asiantuntijoita, joiden kirjoitukset ohjaavat myds visuaalisen
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antropologian kansainvalistd teoriakeskustelua: David MacDougall,
Peter Crawford, Jay Ruby, Gary Kildea, Colette Piault, Faye Ginsburg,
Asen Balikci, Rolf Hussman, Anjali Monteiro ja K.P. Jayasankar sekd
monia muita.

Viscult-festivaali on elokuvaesitysten liséksi toiminut myos visuaa-
lisen antropologian teoreettisen keskustelun erddnd solmukohtana.
Esimerkkini tistd toimii vuoden 2010 Viscultissa jirjestetty asian-
tuntijoiden paneelikeskustelu otsikolla “Missd on visuaalinen antro-
pologia?” Jari Kupiaisen johtamaan keskusteluun osallistuivat Peter
Crawford, Faye Ginsburg, Steef Meyknecht, Anjali Monteiro ja Jay
Ruby. Keskustelussa kartoitetaan visuaalisen antropologian ja etno-
grafisten elokuvien nykyistd asemaa ja kansainvilisid tulevaisuuden
nikymid monimuotoisesti seké erilaisiin ammatillisiin ja teoreettisiin
taustoihin tukeutuen. Puheenvuorot syventavit myos timéin teoksen
muita artikkeleita, joissa esiintyvdt monissa paikoin samat kysy-
mykset kuin keskustelussakin. Puheenvuorojen toimitettu yhteenve-
to muodostaa tutkijoiden ja elokuvaohjaajien monidanisen puheen-
vuoron, joka keskeisin tavoin nivoutuu kisilld olevan teoksen
keskeisiin teemoihin ja avaa sit4 kansainvilisiin suuntiin. Keskustelua
oli alun perin pohjustamassa Moskovan yliopiston visuaalisen antro-
pologian instituutin johtajan, professori Evgeny Aleksandrovin teksti
Consonant Camera, johon myds puheenvuoroissa viitataan. Alek-
sandrovin essee on merkittava myds timan teoksen kokonaisuudessa,
johon sen on suomentanut Jari Kupiainen.
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